PROTOKOLS PAR EIROPAS CENTRALO BANKU SISTEMAS STATUTIEM
UN EIROPAS CENTRALAS BANKAS STATUTIEM”®

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NOLUKA piepemt Eiropas Centralo banku sistémas Statiitus un Eiropas Centralas bankas Statiitus, ko paredz Eiropas Kopienas
dibinasanas Iiguma 8. pants,

IR VIENOJUSAS par §adiem noteikumiem, ko pievieno Eiropas Kopienas dibina$anas ligumam:

1 NODALA

ECBS IZVEIDE

1. pants
Eiropas Centralo banku sistéma

1.1.  Eiropas Centralo banku sisttmu (ECBS) un Eiropas Centralo banku (ECB) izveido saskana ar §a Liguma 8. pantu; ECBS
un ECB veic uzdevumus un darbojas saskana ar §o Ligumu un Siem Statiitiem.

1.2.  Saskana ar $a Liguma 107. panta 1. punktu ECBS veido ECB un dalibvalstu centralas bankas ("valstu centralas bankas").
Luksemburgas Monetaro institttu (/nstitut monétaire luxembourgeois) atzist par Luksemburgas centralo banku.

1I NODALA

ECBS MERKI UN UZDEVUMI

2. pants
Merki

Saskana ar §a Liguma 105. panta 1. punktu ECBS galvenais mérkis ir uzturét cenu stabilitati. Nekaitgjot §im merkim, ECBS
Kopiena atbalsta vispargju ekonomikas politiku, lai palidz&tu sasniegt Kopienas mérkus, kas noteikti $a2 Liguma 2. panta. ECBS
darbojas saskana ar principu, kas paredz atveérta tirgus ekonomiku, kura valda briva konkurence, un kas veicina resursu efektivu
sadali, ka arT ievero §a Liguma 4. panta izklastitos principus.

3. pants
Uzdevumi

3.1.  Saskapa ar §a Liguma 105. panta 2. punktu, pamatuzdevumi, kas jarisina ar ECBS starpniecibu, ir:
— definét un Tstenot Kopienas monetaro politiku;

— veikt valiitas operacijas atbilstigi §a Liguma 109. pantam;

— turt un parvaldit dalibvalstu oficialos arvalstu valiitas rezervju fondus;

— veicinat norgkinu sistému vienmerigu darbibu.

3.2.  Saskana ar §a Liguma 105. panta 3. punktu 3.1. panta treSais ievilkums neliedz dalibvalstu valdibam turét un parvaldit
arvalstu valttu kart&jo kontu atlikumus.

3.3.  Saskana ar §2 Liguma 105. panta 5. punktu, ECBS palidz veidot lidzsvarotu politiku, ko Tsteno kompetentas iestades, kas
saistitas ar kreditiestazu konsultativu uzraudzibu un finansu sist€mas stabilitati.

* Protokols, kas pievienots Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam (OV C 191, 29.7.1992, 68. Ipp.) un kas grozits ar Amsterdamas
Ligumu (OV C 340, 10.11.1997, 1. lpp.), Nicas ligumu (OV C 80, 10.3.2001, 1. Ipp.), Padomes Lémumu 2003/223/EK (OV L 83,
1.4.2003, 66. Ipp.) un Aktu par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas
nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (OV L 236, 23.9.2003, 33. lpp.), - neoficiala konsolidéta
versija.



4. pants
Padomdevéjfunkcijas

Saskana ar $2 Liguma 105. panta 4. punktu:
(a) ar ECB apspriezas:
— par visiem ierosinatiem Kopienas aktiem, kas ir tas kompetencg;

— attiecigas valsts iestades attieciba uz visiem tiesibu aktu projektiem, kas ir ECB kompetencé, tacu ievérojot
ierobezojumus un nosacijumus, ko Padome paredz&jusi saskana ar 42. panta noradito procediiru;

(b) ECB attiecigam Kopienas iestadém vai struktfiram, vai valstu iestadém iesniedz atzinumus par jautajumiem, kas ir tas

kompetencg.
5. pants
Statistikas informacijas vakSana
5.1.  Lai veiktu ECBS uzdevumus, ECB ar valstu centralo banku atbalstu vac vajadzigo statistikas informaciju no

kompetentam valstu iestadém vai tie§i no uznéméjiem. Saja nolika ta sadarbojas ar Kopienas iestadeém vai struktiiram un ar
dalibvalstu vai treSo valstu kompetentam iestadém, ka arT ar starptautiskam organizacijam.

5.2.  Valstu centralas bankas, cik iespgjams, veic 5.1. panta izklastitos uzdevumus.

5.3.  Vajadzibas gadijuma ECB palidz saskanot noteikumus un pap€mienus statistikas datu vaksanai, apkopoSanai un
izplatiSanai jomas, kas ir tas kompetencg.

5.4.  Padome saskana ar 42. panta paredz&to procediiru nosaka tas fiziskas un juridiskas personas, uz kuram attiecas prasiba
sniegt zinojumus un ievérot konfidencialitati; Padome izstrada piemérotus istenosanas noteikumus.

6. pants
Starptautiska sadarbiba

6.1.  ECB pienem lémumu, ka parstavet ECBS taja starptautiskas sadarbibas joma, kura ietilpst uzdevumi, kas uzticéti ECBS.
6.2.  ECB un, ar ECB atlauju — valstu centralas bankas var icklauties starptautiskas monetaras iestades.

6.3.  Sis nodalas 6.1. un 6.2. pants nav pretruna $a Liguma 111. panta 4. punktam.

11l NODALA

ECBS UZBUVE

7. pants
Neatkariba

Saskana ar $a Liguma 108. pantu ne ECB, ne valstu centralas bankas, ne arT kads no to 1&émgjinstancu locekliem, istenojot $a
Liguma un Statiitu pieskirtas pilnvaras un veicot uzticétos uzdevumus un pienakumus, neliidz un nepienem ne Kopienas iestazu,
ne ar1 kadas dalibvalsts valdibas vai citas struktliras noradijumus. Kopienas iestades un struktiiras un dalibvalstu valdibas
apnemas ieveérot o principu un neméginat iespaidot ECB vai valstu centralo banku lémgjinstanéu loceklus, kad vini veic amata
pienakumus.

8. pants
Vispargejs princips

ECBS parvalda ECB lémgjinstances.



9. pants
Eiropas Centrala banka

9.1.  ECB, kas saskana ar $2 Liguma 107. panta 2. punktu ir tiesibu subjekts, visas dalibvalstis ir visplasaka tiesibspgja, ko So
valstu tiesibu akti paredz juridiskam personam; ECB var iegadaties vai atsavinat kustamu un nekustamu Ipasumu, ka arT bt par
pusi tiesas procesa.

9.2.  ECB nodrosina to, ka tos uzdevumus, kas, atbilstigi $a Liguma 105. panta 2., 3. un 5. punktam, uzticéti ECBS, ta veic vai
nu pati, ievérojot Sos Statiitus, vai ar ar valstu centralo banku starpniecibu, ievérojot 12.1. un 14. pantu.

9.3.  Saskana ar §a Liguma 107. panta 3. punktu ECB lémgjinstances ir Padome un Valde.

10. pants
Padome

10.1.  Saskanpa ar $a Liguma 112. panta 1. punktu Padome ir ECB Valdes locek]i un valstu centralo banku vaditaji.

10.2.' Katram Padomes loceklim ir viena balss. No dienas, kad Padomes loceklu skaits parsniedz 21, katram Valdes loceklim ir
viena balss, un balsstiesigo vaditaju skaits ir 15. P&dgjiem balsstiesibas ir pieskirtas, un tas roté S$adi:

— no dienas, kad vaditaju skaits parsniedz 15, un kamér tas sasniedz 22, vaditajus iedala divas grupas atbilstosi tam, ka ir
ierindots to dalibvalsts centralas bankas dalas lielums no kopgja iekszemes kopprodukta tirgus cenas un no monetaro finansu
iestazu kopgjas bilances dalibvalstis, kas ir pienémusas euro. Dalu kopgja iekszemes kopprodukta tirgus cenas un monetaro
finansu iestazu kopgja bilanceé vertiba ir attiecigi 5/6 un 1/6. Pirmaja grupa ir pieci vaditaji un otraja grupa - pargjie vaditaji.
Balsstiestbu intervals pirmas grupas vaditajiem nav mazaks ka otrds grupas vaditaju balsstiesibu intervals. Ievérojot
iepriek§gjo teikumu, pirmajai grupai pieskir Cetras balsis, bet otrajai grupai - vienpadsmit balsis,

— no dienas, kad vaditaju skaits sasniedz 22, vaditajus sadala tris grupas atbilstosi iepriek§ minétajiem ierindosanas kriterijiem.
Pirmaja grupa ir pieci vaditaji, un tai ir pieskirtas Cetras balsis. Otraja grupa ir puse no pargjiem vaditajiem, kuru skaits
noapalots lidz tuvakajam veselam skaitlim, un tai ir pieSkirtas astonas balsis. TreSaja grupa ir pargjie vaditaji, un tai ir
pieskirtas tris balsis,

— katra grupa vaditaji ir balsstiesigi uz vienadu laikposmu,

— lai aprékinatu dalu no kopgja iek$zemes kopprodukta tirgus cenas, pieméro 29.2. pantu. Monetaro finanSu iestazu kopgjo
bilanci aprékina atbilstosi statistikas sistémai, ko pieméro Eiropas Kopiena aprékinu veikSanas bridi,

— kad kopgjo iek$zemes kopproduktu tirgus cenas groza atbilstosi 29.3. pantam, vai tad, ja vaditaju skaits palielinas, grupu
lielumu un/vai sastavu groza atbilstosi iepriek$ mingtajiem principiem,

— Padome ar divu tresdalu visu tas balsstiesigo un nebalsstiesigo loceklu balsu vairakumu veic visus nepiecieSamos pasakumus,
lai istenotu iepriek§ mingtos principus, un var nolemt atlikt rotacijas sisttémas uzsakSanu lidz dienai, kad vaditaju skaits
parsniedz 18.

Balsstiesibas izmanto personiski. Atkapjoties no §a noteikuma, 12.3. panta mingtaja reglamenta var paredzet, ka Padomes locekli
drikst balsot telekonferences. Sie noteikumi paredz ari to, ka tie Padomes locekli, kas ilgaku laiku nevar piedalities Padomes
sanaksmgs, var katrs iecelt sev vietnieku dalibai Padomé.

Ieprieksgja punkta nosacijumi neierobezo visu Padomes balsstiesigo un nebalsstiesigo loceklu balsstiesibas saskana ar 10.3.,
10.6. un 41.2. pantu.

ir priek$sedétajam.
Lai Padome vargtu balsot, vajadzigais kvorums ir divas treSdalas Padomes balsstiesigo locek]u. Ja kvoruma nav, priek$sedetajs

var sasaukt arkartas sanaksmi, kura 1émumu piegem ar1 bez kvoruma.

10.3. Pienemot lémumus atbilstigi 28., 29., 30., 32., 33. un 51. pantam, Padomes balsis v&rt€ proporcionali valstu centralo
banku dalam ECB dalibas kapitala. Valdes loceklu balsim ir nulles vértiba. Lémumus, kuru pienemsanai vajadzigs kvalificéts
balsu vairakums, piegpem, ja balsis "par" parstav vismaz divas treSdalas no ECB dalibas kapitala un vismaz pusi no tas
akcionariem. Ja kads vaditajs nevar piedalities s€dg, vins var izraudzities aizstaj&ju, kas balso vina vieta.

10.4. Sanaksmes ir konfidencialas. Padome var pienemt [émumu apspriezu iznakumu darit zinamu atklatibai.

Grozits ar Padomes Lémumu 2003/223/EK.



10.5. Padome sanak vismaz desmit reizes gada.

10.6.> Padome, sandkot valstu vai valdibu vaditdjiem, vai nu péc ECB ieteikuma, apspriedusies ar Eiropas Parlamentu un
Komisiju, vai arT pec Komisijas ieteikuma, apspriedusies ar Eiropas Parlamentu un ECB, ar vienpratigu 1émumu var grozit 10.2.
punktu. Padome iesaka tadus grozijumus pienemt dalibvalstim. Grozijumi stajas speka, kad tos ratificgjusas visas dalibvalstis
saskana ar to attiecigajam konstitucionalajam prasibam.

Ieteikumus, ko saskana ar $o punktu sniedz ECB, pienem ar vienpratigu ECB Padomes lémumu.

11. pants
Valde
11.1.  Saskana ar $a Liguma 112. panta 2. punkta a) apakSpunktu, Valde ir priek§sédetajs, prieckSsédetaja vietnieks un Cetri citi

locekli.

Sie locekli pilda pienakumus pilnas darba slodzes apjoma. Neviens no locekliem neuzgemas nekadu algotu vai nealgotu darbu, ja
vien Padome iznémuma karta viniem nav lavusi to darit.

11.2. Saskanpa ar $a Liguma 112. panta 2. punkta b) apakSpunktu, Valdes prieks$seédetaju, priek§seédetaja vietnieku un pargjos
loceklus, savstarpgji vienojoties dalibvalstu vai to valdibu vaditajiem, péc Padomes priekslikuma, ko ta sniedz p&c apspriedes ar
Eiropas Parlamentu un ECB Padomi, izraugas no personam ar nevainojamu reputaciju un profesionalu pieredzi monetaros vai
banku jautajumos.

Vinu amata pilnvaru laiks ir astoni gadi, un to nepagarina.

Tikai dalibvalstu pilsoni var biit Valdes locekli.

11.3.  Valdes loceklu darba noteikumi un nosacijumi, jo ipaSi algas, pensijas un citi socialas nodro§inasanas pabalsti, ir
paredzeti ECB noslégtos darba ligumos, un tos apstiprina ECB Padome pé&c tadas komitejas priekSlikuma, kura ir tris ECB

Padomes iecelti un tris Padomes iecelti locekli. Valdes locekliem nav tiesibu balsot par $aja punkta mingtajiem jautajumiem.

11.4. Ja kads Valdes loceklis vairs neatbilst prasibam, kas vajadzigas pienakumu veikSanai, vai ir izdarijis smagu parkapumu,
Tiesa peéc ECB Padomes vai Valdes ltiguma var vinu atlaist no amata.

11.5. Katram Valdes loceklim, kas piedalas sanaksmé, ir tiesibas balsot, un $aja nolika vinam ir viena balss. Ja vien nav
paredz&ta citada procediira, Valde piepem l€émumus ar vienkarSu nodoto balsu vairakumu. Ja balsis dalas vienadi, iz8kir
prieksSsedetaja balss. BalsoSanas procedira ir precizeta 12.3. panta mingtaja reglamenta.

11.6. Valde ir atbildiga par ECB kartgjiem darjjumiem.

11.7. Visas brivas vietas Valdg aizpilda, iecelot jaunus loceklus saskana ar 11.2. pantu.

12. pants
Lémgéjinstancu pienakumi

12.1. ECB Padome pienem pamatnostadnes un [@mumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu to uzdevumu izpildi, ko $is Ligums un
Sie Statiiti uztic ECBS. ECB Padome nosaka Kopienas monetaro politiku, vajadzibas gadijuma ieklaujot lémumus attieciba uz
netieSiem monetariem mérkiem, procentu pamatlikmém un ECBS rezervém, ka ari izstrada vajadzigas pamatnostadnes $o
Iémumu 1stenosanai.

Valde isteno monetaro politiku saskana ar ECB Padomes pienemtdm pamatnostadném un lémumiem. Istenojot monetaro
politiku, Valde dod vajadzigos noradijumus valstu centralajam bankam. Turklat ar ECB Padomes 1émumu konkrétas pilnvaras

var delegét Valdei.

Neskarot o pantu, ECB, lai veiktu darfjumus, kas ietilpst ECBS uzdevumos, versas p&c palidzibas valstu centralajas bankas,
ciktal ta to atzist par iesp&jamu un lietderigu.

12.2.  Valde atbild par ECB Padomes sanaksmju sagatavosanu.
12.3. ECB Padome pienem reglamentu, kas nosaka ECB un tas Iémgjinstancu iek§&jo uzbiivi.

12.4.  ECB Padome pilda 4. panta minétas padomdevgjfunkcijas.

Ieklauts ar Nicas Liguma 5. pantu.



12.5. ECB Padome pienem 6. panta min&tos lémumus.

13. pants
Priekssedétajs
13.1. ECB Padomi un Valdi vada priekSsedetajs vai, vina prombiitnes laika, priekSsédétaja vietnieks.

13.2.  Neskarot 39. pantu, prick§sédétajs vai vina iecelta persona parstav ECB argjas attiecibas.

14. pants
Valstu centralas bankas

14.1. Saskapa ar $a Liguma 109. pantu, v€lakais Iidz ECBS izveides dienai katra dalibvalsts nodro$ina, ka tas tiesibu akti,
tostarp tas centralas bankas statiiti, sader ar $o Ligumu un Siem Statiitiem.

14.2.  Valstu centralo banku statiiti Tpasi paredz, ka valsts centralas bankas vaditaja amata pilnvaru laiks ir vismaz pieci gadi.
Tikai tad, ja vaditajs vairs neatbilst nosacijumiem, kas vajadzigi pienakumu veiksanai, vai ir izdarTjis smagu parkapumu, vinu var
atbrivot no amata. Attiecigais vaditajs vai ECB Padome var apstridét $o 1émumu Tiesa, pamatojoties uz §a Liguma vai jebkura ta
istenoS$anai pienemta akta parkapumu. Tiesvedibu szk attiecigi divos ménesos péc tam, kad 1émums publicéts, vai péc tam, kad
prasitajs ir sanémis pazinojumu par to, vai, ja tas nav sanemts, péc dienas, kad prasitajs uzzina par $o lémumu.

14.3.  Valstu centralas bankas ir ECBS biitiska dala un darbojas saskana ar ECB pamatnostadném un noradijumiem. ECB
Padome veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu ECB pamatnostadnu un noradijumu ievéroSanu, un pieprasa visu vajadzigo
informaciju.

14.4. Valstu centralas bankas var veikt arT uzdevumus, kas nav minéti $ajos Statiitos, ja vien ECB Padome ar divu tresdalu
balsu vairakumu nenolemj, ka tie ir pretrunda ECBS mérkiem un uzdevumiem. Valstu centralas bankas $os uzdevumus veic uz
savu atbildibu, un tos nevar uzskatit par dalu no ECBS uzdevumiem.

15. pants
Pienakumi sniegt parskatus

15.1.  Vismaz reizi ceturksni ECB sastada un publicg zinojumu par ECBS darbibu.
15.2. ECBS finansu kopsavilkuma parskatus publicg katru nedg€]u.

15.3. Saskana ar $2 Liguma 113. panta 3. punktu ECB Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai, ka arT Eiropadomei adresé
gada zinojumus par ECBS darbibu un monetaro politiku gan par ieprieksgjo, gan kartgjo gadu.

15.4.  Saja panta minétie zinojumi un parskati ir bez maksas pieejami visam ieinteresétam pusem.

16. pants
Banknotes

Saskana ar §a Liguma 106. panta 1. punktu, ECB Padomei ir ekskluzivas tiesibas dot pilnvaras emitét banknotes Kopiena.
Banknotes drikst emitét ECB un valstu centralas bankas. ECB un valstu centralo banku emitétdas banknotes ir vienigas
naudaszimes, kam Kopiena ir likumiga maksasanas lidzekla statuss.

Cik iespgjams, ECB nem v&ra pieredzi attieciba uz banknosu emisiju un noformgjumu.

IV NODALA

ECBS MONETARAS FUNKCIJAS UN OPERACIJAS

17. pants
ECB un valstu centralo banku konti

Lai veiktu operacijas, ECB un valstu centralas bankas atver kontus kreditiestadém, valsts iestadém un citiem tirgus dalibniekiem,
ka arf pienem aktivus, to skaita registrétus veértspapirus, ka papildu nodrosinajumu.



18. pants
Atverta tirgus operacijas un kreditoperacijas

18.1. Lai sasniegtu ECBS merkus un veiktu tas uzdevumus, ECB un valstu centralas bankas:

— finanSu tirgos perk un pardod tiesi (tulit€jos darfjumos vai nakotnes darljumos) vai slédzot atpirkSanas Iigumus un aizdod vai
aiznemas prasibas un tirgojamus finanSu instrumentus Kopienas valiitas vai to valstu valiitas, kas nav dalibvalstis, ka arT
dargmetalos;

— veic kreditoperacijas ar kreditiestadém un citiem tirgus dalibniekiem, aizdodot pret papildu nodroSinajumu.

18.2.  ECB nosaka vispargjus principus ECB vai valstu centralo banku veiktam atverta tirgus operacijam un kreditoperacijam,
tostarp principu pazinot par nosacijumiem, ar kadiem tas ir gatavas iesaistities $ados darfjumos.

19. pants
Obligatas rezerves

19.1.  Atbilstigi 2. pantam ECB var pieprasit dalibvalstu kreditiestadém ECB kontos un valstu centralajas bankas deponét
obligatas rezerves, lai istenotu monetaras politikas mérkus. ECB Padome var noteikt to, ka aprékinat un noteikt obligato rezervju
vajadzigo apjomu. Neievérosanas gadijuma ECB ir tiesibas uzlikt soda procentus un citas sankcijas ar lidzigu iedarbibu.

19.2. Lai piemerotu $o pantu, Padome saskana ar 42. panta paredz&to procediiru nosaka rezervju minimalo pielaujamo apjomu
un maksimalo pielaujamo starpibu starp §Tm rezervém un to obligato apjomu, ka arT attiecigas sankcijas gadijuma, ja to neievero.

20. pants
Citi monetaras kontroles lidzekli
ECB Padome ar divu treSdalu nodoto balsu vairakumu pienem lémumus par citu monetaras kontroles metozu izmantosanu, kuras

uzskata par merktiecigam, nemot véra 2. pantu.

Padome saskana ar 42. panta paredz&to procediiru nosaka §o metozu izmantosanas jomu, ja tas uzliek saistibas tresam personam.

21. pants
Darijumi ar publisko tiesibu subjektiem

21.1. Saskana ar $§a Liguma 101. pantu, aizliegts ir piclaut konta partérinu, ka art aizliegti ir jebkadi citi kredita pakalpojumi
Eiropas Centralaja banka vai dalibvalstu centralajas bankas Kopienas iestazu vai strukttru, dalibvalstu valdibu, regionalu, vietéju
vai citu publisku iestazu, vai citu publisku tiesibu subjektu vai publisku uzp€mumu vajadzibam, ka art ECB un valstu centralajam
bankam ir aizliegts tiesi pirkt parada instrumentus no min&tajam iestadém.

21.2. ECB un valstu centralas bankas var darboties ka 21.1. panta minéto iestazu fiskali agenti.

21.3.  So pantu attiecibd uz rezervju nodroinajumu, ko sagpem no centrdlam bankam, nepieméro kreditiestadem ar valsts
kapitala lidzdalibu, kam ECB un valstu centralas bankas piem&ro tadu pasu reZimu ka privatam kreditiestadém.

22. pants
Ieskaita un norekinu sistémas

ECB un valstu centralas bankas var dot iesp&jas, un ECB var izdot regulas, lai Kopiena un attiecibas ar citam valstim nodro§inatu
efektivas un drosas ieskaita un norékinu sisteémas.

23. pants
Argjas operacijas
ECB un valstu centralas bankas var :

— nodibinat sakarus ar citu valstu centralajam bankam un finanSu iestadém un, vajadzibas gadijuma, ar starptautiskam
organizacijam;

— iegadaties un pardot tulitgjos darfjumos un nakotnes darfjumos visdazadakos arvalstu valiitas aktivus un dargmetalus; termins
"arvalstu vallitas aktivi" nozimé vertspapirus un jebkadus citus aktivus jebkuras valsts valiita vai norékinu vienibas un
jebkura forma;

— turt un parvaldit $aja panta miné&tos aktivus;



— veikt visdazadakos bankas darfjumus ar tre§am valstim un starptautiskam organizacijam, to skaita aiznp€muma un aizdevuma
operacijas.

24. pants
Citas operacijas

Papildus operacijam, kas izriet no ECB un valstu centralo banku uzdevumiem, tas var veikt operacijas administrativam
vajadzibam vai savu darbinieku interesgs.

¥ NODALA

KONSULTATIVA UZRAUDZIBA

25. pants
Konsultativa uzraudziba

25.1. ECB var sniegt padomus un ar to var apspriesties Padome, Komisija un kompetentas dalibvalstu iestades par to, ciktal un
ka piemérot Kopienas tiesibu aktus attieciba uz kreditiestazu konsultativu uzraudzibu un finansu sistémas stabilitati.

25.2. Saskapa ar visiem Padomes 1émumiem, kas pienemti atbilstigi $a Liguma 105. panta 6. punktam, ECB var veikt 1pasus
uzdevumus attieciba uz politiku, kas skar kreditiestazu un citu finan$u iestazu konsultativu uzraudzibu. Vienigais izp€mums ir
apdro§inasanas uzpémumi.

VI NODALA

ECBS FINANSU NOTEIKUMI

26. pants
Finan$u parskati

26.1. ECB un valstu centralo banku finansu gads sakas janvara pirmaja diena un beidzas decembra pedgja diena.

26.2. Valde ECB gada parskatus sagatavo saskana ar ECB Padomes noteiktiem principiem. Parskatus apstiprina ECB Padome,
un pec tam tos publicg.

26.3. Lai varttu veikt analizi un operacijas, Valde sagatavo ECBS bilances kopsavilkumu par tiem valstu centralo banku
aktiviem un pasiviem, kas pieder ECBS.

26.4. Lai piemérotu $o pantu, ECB Padome pienem noteikumus, kas vajadzigi, lai valstu centralas bankas standartiz&tu
gramatvedibas uzskaiti un zinojumus par veiktajam operacijam.

27. pants
Revizijas
27.1.  ECB un valstu centralo banku parskatus parbauda ECB Padomes ieteikti un Padomes apstiprinati pieaicinati neatkarigi

revidenti. Revidenti ir pilnvaroti parbaudit visus ECB un valstu centralo banku gramatvedibas dokumentus un parskatus un iegiit
pilnigu informaciju par to darfjumiem.

27.2. Sa Liguma 248. pants attiecas tikai uz ECB vadibas darbibas efektivitates parbaudi.

28. pants
ECB Kkapitals

28.1. ECB kapitals, ko var sakt izmantot tas izveidoSanas bridi, ir 5 miljardi ECU. Kapitalu var palielinat par apjomu, ko ECB
Padome saskana ar 10.3. pantu nosaka ar kvalificétu balsu vairakumu, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus, kurus Padome
paredz saskana ar 42. panta noteikto procediru.

28.2. Valstu centralas bankas ir vienigas ECB dalibnieces un kapitala pasnieces. Kapitala parakstiSana notiek saskana ar 29.
panta noteikto sistemu.



28.3. ECB Padome ar kvalificétu balsu vairakumu, ka paredz&ts 10.3. panta, nosaka kapitala iemaksas apjomu un formu.

28.4. Valstu centralo banku dalas ECB dalibas kapitala nevar parskaitit, iekilat vai arestet, tomér §is noteikums neliedz ieverot
28.5. pantu.

28.5. Ja korigé 29. panta min&to sistému, valstu centralas bankas sava starpa parskaita kapitala dalas ta, lai to sadalfjums
atbilstu korekcijam sistéma. ECB Padome sikak nosaka $adu parskaitijumu noteikumus.

29. pants
Kapitala parakstiSanas atsléga

29.1. Kad saskana ar §a Liguma 123. panta 1. punkta paredz&€to procediiru ir izveidota ECBS un ECB, nosaka ECB kapitala
parakstiSanas atslégu. Saskana ar So atslegu katras valsts centralajai bankai tiek pieskirta procentuala dala, kas ir ekvivalenta $adu
lielumu summai:

— 50 % no attiecTgas dalibvalsts iedzivotaju Ipatsvara Kopienas iedzivotaju skaita priekspedgeja gada pirms ECBS izveidoSanas;

— 50 % no attiecigas dalibvalsts ick§zemes kopprodukta ipatsvara tirgus cenas izteiktaja Kopienas ick§zemes kopprodukta, kas
registréts pedgjos piecos gados lidz priek$pedéjam gadam pirms ECBS izveido$anas.

Procentus noapalo uz augsu lidz simtdalam uz tuvako skaitli, kas bez atlikuma dalas ar 0,05.

29.2. S$a panta piemérodanai vajadzigos statistikas datus Komisija sniedz saskana ar noteikumiem, ko Padome pienem ar 42.
panta noteikto proceddiru.

29.3. Valstu centralajam bankam pieskirtas procentualas dalas korigé katru piekto gadu péc ECBS izveides analogi tam, ka
paredzets 29.1. panta. Korigéto atslégu pieméro ar nakama gada pirmo dienu.
29.4. ECB Padome veic visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai piem&rotu $o pantu.

30. pants
Arvalstu valiitas rezerves aktivu parskaitijums uz ECB

30.1. Neskarot 28. pantu, valstu centralas bankas piegada ECB rezerves aktivus valiitas, kas nav dalibvalstu valiitas, Eiropas
Valiitas vienibas (ECU), SVF rezerves pozicijas un SDR Iidz 50 000 miljoniem ECU. ECB Padome nosaka, cik licla summa
Eiropas Centralaja banka jaiemaksa tilit péc tas izveidosanas un cik lielas summas jaiemaksa vélak. ECB ir visas tiesibas turét un
parvaldit tai parskaititas valiitas rezerves un izmantot tas $ajos Statiitos izvirzitajiem merkiem.

30.2. Katras valsts centralas bankas iemaksas nosaka proporcionali tas dalai ECB dalibas kapitala.

30.3. Katras valsts centrala banka var no ECB sanemt tik lielu kreditu, cik liels ir tas ieguldijums. ECB Padome nosaka $adu
kreditu denominaciju un to, ka tos atmaksat.

30.4. Saskana ar 30.2. pantu ECB, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus, ko Padome paredz saskana ar 42. panta izklastito
procediiru, var pieprasit papildu valitas rezerves, kas parsniedz 30.1. panta noteikto summu.

30.5. ECB var tur€t un parvaldit SVF rezerves pozicijas un SDR un veidot $adu aktivu uzkrajumu.

30.6. ECB Padome veic visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai piem&rotu $o pantu.

31. pants
Valstu centralo banku arvalstu valiitas rezervju aktivi
31.1. Valstu centralas bankas drikst veikt darfjumus, pildot savus pienadkumus pret starptautiskam organizacijam saskana ar 23.

pantu.

31.2. Visam citam operacijam ar arvalstu valiitas rezervju aktiviem, kas paliek valstu centralajas bankas p&c tam, kad izdariti
30. panta mingtie parskaitfjumi, ka arT dalibvalstu darfjumiem ar apgrozamiem arvalstu valtitas lidzekliem, ja tie parsniedz
apjomu, ko nosaka saskana ar 31.3. pantu, vajadzigs ECB apstiprinajums, lai nodro$inatu to saskanotibu ar valiitas mainas kursa
politiku un Kopienas monetaro politiku.

31.3. Lai atvieglinatu $is operacijas, ECB Padome izstrada pamatnostadnes.



32. pants
Valstu centralo banku monetaro ienakumu sadalijjums

32.1. Ienakumus, kas uzkrajas valstu centralajas bankas, Istenojot ECBS monetaras politikas darbibas (e turpmak "monetarie
ienakumi"), katra finanSu gada beigas sadala saskana ar $o pantu.

32.2. Ka paredzets 32.3. panta, katras valsts centralas bankas monetarie ienakumi lidzinas tas gada ienakumiem, kas giiti no tas
aktiviem, proporcionali to banknosu vértibai, kuras ir apgroziba, un noguldijumu saistibam ar kreditiestadém. Sos aktivus valstu
centralas bankas atliek mérkiem, kas saskanoti ar ECB Padomes pienemtam pamatnostadném.

32.3. Jatresa posma sakuma ECB Padome atzist, ka valstu centralo banku bilancu struktiiras nelauj piemérot 32.2. pantu, ECB
Padome ar kvalificgtu balsu vairakumu var nolemt, ka, atkapjoties no 32.2. panta, uz laiku, kas nav ilgaks par pieciem gadiem,

monetaros ienakumus aprékina, izmantojot alternativu metodi.

32.4. Katras valsts centralas bankas monetaros ienakumus samazina par summu, kas lidzvertiga procentiem, kurus ta saskana
ar 19. pantu maksa kreditiestadém par savam noguldijumu saistibam.

ECB Padome var nolemt atlidzinat valstu centralajam bankam banknoSu emisijas izdevumus vai, izp€muma gadijumos, ipasus
zaud&jumus, ko radijuSas monetaras politikas operacijas, kuras banka veikusi ECBS uzdevuma. Atlidzibas formu péc saviem
ieskatiem nosaka ECB Padome; attiecigas summas var bezakcepta kartiba norakstit no valstu centralo banku monetarajiem

ienakumiem.

32.5. Valstu centralo banku kop&jos monetaros ienakumus sadala valstu centralajam bankam proporcionali to iemaksatajam
ECB kapitala dalam un atbilstigi visiem lémumiem, ko ECB Padome pienémusi, ievérojot 33.2. pantu.

32.6. Ileskaitu un norékinus par atlikumiem, ko rada monetaro ienakumu sadale, veic ECB saskana ar ECB Padomes noteiktam
pamatnostadném.

32.7. ECB Padome veic visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai piem@rotu $o pantu.

33. pants
ECB tiras pelnas un tiro zaudéjumu sadalijums

33.1. ECB tiro pelnu parskaita $adi:

(a) ECB Padomes noteiktu summu, kas neparsniedz 20 % no tiras pelnas, parskaita vispargjo rezervju fonda, kas neparsniedz
100 % no kapitala;

(b) pargjo tiro pelnu izdala ECB akcionariem proporcionali to iemaksatam dalam.
33.2. Gadijuma, ja ECB cie§ zaud&jumus, iztrikumu var bezakcepta kartiba norakstit no ECB vispargjo rezervju fonda, un

vajadzibas gadijuma - péc ECB Padomes lémuma — no attieciga finansu gada monetarajiem ienakumiem proporcionali summam,
kas sadalitas valstu centralajam bankam saskana ar 32.5. pantu, un neparsniedzot §Is summas.

VIl NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

34. pants
Tiestbu akti

34.1. Saskana ar §a Liguma 110. pantu, ECB:

— izstrada regulas, ciktal tas vajadzigs, lai veiktu uzdevumus, kas paredzgti 3.1. panta pirmaja ievilkuma, 19.1., 22. vai 25.2.
panta, un gadijumos, kas noteikti 42. panta miné&tajos Padomes aktos;

— pienem lémumus, kas vajadzigi, lai veiktu uzdevumus, ko $is Ligums un ECBS Statiiti uztic ECBS;
— sagatavo ieteikumus un sniedz atzinumus.
34.2. Regulas ir visparpiemérojamas. Tas uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojamas visas dalibvalstis.

Ieteikumi un atzinumi neuzliek saistibas.



Lémumi uzliek saistibas kopuma tiem, kam tie adresé&ti.
Uz ECB piegpemtam regulam un lémumiem attiecas $a Liguma 253., 254. un 256. pants.
ECB var nolemt publicét savus [émumus, ieteikumus un atzinumus.

34.3. leverojot ierobeZojumus un nosacijumus, ko Padome paredz saskana ar 42. panta noteikto procediiru, ECB ir tiesiga
uzlikt uznémumiem sodanaudu vai kav&juma naudu gadijuma, ja tie nepilda pienakumus, kurus tiem uzliek ECB regulas un
lémumi.

35. pants
Tiesu iestaZu veikta kontrole un ar to saistiti jautajumi
35.1. Liguma paredz&tajos gadijumos saskana ar taja ietvertajiem nosacijumiem Tiesa var vert€t vai interpreteét ECB darbibu

vai bezdarbibu. ECB var griezties Tiesa $aja Liguma paredzetajos gadijumos un atbilstigi ta nosacTjumiem.

35.2.  Domstarpibas starp ECB, no vienas puses, un tas kreditoriem, debitoriem vai jebkuram citam personam, no otras puses,
iz8kir kompetentas valstu tiesas, iznemot gadijumus, ja jurisdikcija ir pieskirta Tiesai.

35.3. Uz ECB attiecas atbildibas rezims, ko paredz $a Liguma 288. pants. Valstu centralo banku atbildibu reglamentg $o valstu
attiecigie tiesibu akti.

35.4. Tiesas kompetence ir sniegt spriedumu atbilstigi jebkurai arbitrazas klauzulai, kas ietverta ECB vai tas varda noslegta
publisko tiesibu vai privattiesibu liguma.

35.5. ECB lémumus griezties Tiesa pienem ECB Padome.

35.6. Tiesas kompetencg ir iz8kirt domstarpibas par to, ka valstu centralas bankas pilda pienakumus, ko uzliek Sie Statuti. Ja
ECB uzskata, ka kadas valsts centrala banka nav izpildijusi kadu no $o Statiitu uzliktiem pienakumiem, ta pec tam, kad attiecigas
valsts centralajai bankai dota iesp&ja iesniegt savus apsveérumus, sniedz argument€tu atzinumu par $o jautagjumu. Ja attiecigas
valsts centrala banka ECB noteiktaja laika nesaskano savu darbibu ar $o atzinumu, ECB var griezties Tiesa.

36. pants
Personals

36.1. ECB Padome péc Valdes priekslikuma izstrada ECB personala darba ligumus.

36.2. leverojot ierobezojumus un nosacijumus, ko paredz darba ligumi, Tiesas jurisdikcija ir visas ECB un tas darbinieku
domstarpibas.

37. pants
Mitnesvieta

Lidz 1992. gada beigam, savstarp&ji vienojoties dalibvalstu vai to valdibu vaditdjiem, pienem 1€mumu par ECB mitnesvietu.

38. pants
Dienesta noslepumi

38.1. ECB vadibas iestazu locekli un personals, ka arT valstu centralo banku darbinieki arT p&c amata pienakumu pildiSanas
beigam nedrikst izpaust tadu informaciju, uz ko attiecas pienakums ievérot dienesta noslépumus.

38.2. Personas, kam pieejami dati, uz kuriem attiecas Kopienas tiesibu akti par noslépumu ievérosanu, ir pak]autas Siem tiesibu
aktiem.

39. pants
Parakstitaji

ECB juridiskas saistibas ar treSam personam apliecina ar prieks$seédetaja parakstu vai divu Valdes loceklu parakstiem, vai ar divu
tadu ECB darbinieku parakstiem, kurus priek§sedetajs likumigi pilnvarojis parakstit dokumentus ECB varda.



40. pants’?
Privilégijas un imunitate

Dalibvalstu teritorija ECB ir visas privilégijas un imunitate, kas vajadzigas, lai veiktu ts uzdevumus atbilstigi nosacijumiem,
kuri ietverti Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas.

VIII NODALA

STATUTU GROZIJUMI UN PAPILDNOTEIKUMI

41. pants
Vienkarsota grozijumu procediira

41.1. Saskana ar $a Liguma 107. panta 5. punktu Padome ar kvalific€tu balsu vairakumu p&c ECB ieteikuma un apspriedusies
ar Komisiju, vai arT ar vienpratigu lémumu p&c Komisijas priekslikuma un apspriedusies ar ECB, var grozit o Statiitu 5.1., 5.2.,
53,17, 18, 19.1, 22,, 23, 24., 26., 32.2., 32.3., 32.4., 32.6. pantu, 33.1. panta a) punktu un 36. pantu. Abos gadijumos ir
vajadziga Eiropas Parlamenta piekriSana.

41.2. Lai ECB varétu nakt klaja ar ieteikumu, kas piepemts atbilstigi $im pantam, ir vajadzigs vienpratigs ECB Padomes
[eémums.

42. pants
Papildnoteikumi

Saskana ar §a Liguma 107. panta 6. punktu, lidzko ir pienemts lémums par tre$a posma sakumu, Padome p&c Komisijas
priekslikuma un apspriedusies ar Eiropas Parlamentu un ECB vai péc ECB ieteikuma un apspriedusies ar Eiropas Parlamentu un
Komisiju, ar kvalificétu balsu vairakumu pienem noteikumus, kas minéti $o Statiitu 4., 5.4., 19.2., 20., 28.1., 29.2., 30.4. un 34.3.
panta.

IX NODALA

PAREJAS NOTEIKUMI UN CITI NOTEIKUMI, KAS ATTIECAS UZ ECBS

43. pants
Visparéeji noteikumi

43.1. Sa Liguma 122. panta 1. punktd mingtais izpdmuma statuss nozimé, ka attiecigajam dalibvalstim nepieskir tiesibas un
neuzliek saistibas $o Statiitu $adi panti: 3., 6., 9.2., 12.1., 14.3., 16., 18., 19., 20., 22., 23., 26.2., 27., 30., 31., 32., 33., 34., 50. un
52. pants.

43.2. Centralas bankas tajas dalibvalstis, kuram pieskirts §a Liguma 122. panta 1. punkta min&tais iznp€muma statuss, monetaras
politikas joma patur pilnvaras saskana ar savas valsts tiestbam.

43.3. Saskana ar $a Liguma 122. panta 4. punktu, ar vardu "dalibvalstis" $o Statiitu 3., 11.2., 19., 34.2. un 50. panta saprot
"dalibvalstis, kuram nav pieskirts iznp€muma statuss".

43.4.  Ar frazi "valstu centralas bankas" $o Statatu 9.2., 10.1., 10.3., 12.1., 16., 17., 18., 22, 23., 27., 30., 31., 32, 33.2. un 52.
panta saprot "to dalibvalstu centralas bankas, uz kuram neattiecas izpeémums".

43.5.  Arvardu "akcionari" 10.3. un 33.1. panta saprot "to dalibvalstu centralas bankas, uz kuram neattiecas izp€mums".

43.6. Ar vardiem "ECB dalibas kapitals" 10.3. un 30.2. panta saprot "ECB kapitalu, uz ko pieteikusas to dalibvalstu centralas
bankas, uz kuram neattiecas iznp¢mums".

Grozits ar Amsterdamas Liguma 6. panta III punkta 4) apakSpunktu.
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44. pants
ECB parejas laika uzdevumi

ECB pargpem tos EMI uzdevumus, kas sakara ar izp@mumiem, kuri attiecas uz vienu vai vairakam dalibvalstim, vl javeic tresaja
posma.

ECB dod padomus, gatavojot §a Liguma 122. panta ming&to iznp@mumu atcelSanu.

45. pants
ECB Generalpadome

45.1. Neskarot §a Liguma 107. panta 3. punktu, Generalpadomi izveido ka treSo ECB lémé&jinstanci.

45.2.  Generalpadome ir ECB priekssedetajs, priek§sédetaja vietnieks un valstu centralo banku vaditaji. Generalpadomes seédes
bez balsstiesibam var piedalities arT citi Valdes locekli.

45.3.  Generalpadomes pienakumi pilniba ir uzskaititi o Statfitu 47. panta.

46. pants
Generalpadomes reglaments

46.1. ECB Generalpadomi vada ECB priekssedétajs vai, vina prombiitnes laika, ECB priekssédétaja vietnieks.

46.2. Padomes priek$sedetajs un viens Komisijas loceklis bez balsstiesibam var piedalities Generalpadomes sanaksmes.
46.3. Priekssedetajs sagatavo Generalpadomes sanaksmes.

46.4. Atkapjoties no 12.3. panta, Generalpadome pienem savu reglamentu.

46.5. ECB nodrosina Generalpadomi ar sekretariatu.

47. pants
Generalpadomes pienakumi

47.1.  Generalpadome:

— veic 44. panta miné&tos uzdevumus;

— palidz veikt 4. un 25.1. panta min&tas padomdevéjfunkcijas.

47.2.  Generalpadome palidz:

— vakt statistikas informaciju, ko paredz 5. pants;

— sagatavot ECB darbibas parskatus, ko paredz 15. pants;

— ieviest noteikumus, kas vajadzigi, lai varétu pieme&rot 26. pantu, ko paredz 26.4. pants;

— veikt visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai var€tu piemerot 29. pantu, ka tas paredzets 29.4. panta;

— izstradat ECB personala darba Iigumu noteikumus, ko paredz 36. pants.

47.3. Generalpadome palidz veikt vajadzigos prick$darbus, lai neatsaucami fiksétu mainas kursus to dalibvalstu valiitam, uz
kuram attiecas iznémums, attieciba pret to dalibvalstu valiitam, uz kuram neattiecas iznémums, vai ari pret vienoto valiitu, ko

paredz $a Liguma 123. panta 5. punkts.

47.4. ECB priekssedetajs informe Generalpadomi par ECB Padomes [émumiem.

48. pants
Parejas noteikumi, kas attiecas uz ECB kapitalu

Saskana ar 29.1. pantu, katras valsts centralajai bankai atbilstigi ECB kapitala parakstiSanas sistémai ir noteikta tas dala.
Atkapjoties no 28.3. panta, centralas bankas tajas dalibvalstis, uz kuram attiecas iznémums, neiemaksa dalibas kapitalu, ja vien



Generalpadome ar balsu vairakumu, kas parstav vismaz divas treSdalas no ECB parakstita kapitala un vismaz pusi no
akcionariem, nenosaka to, ka jaiemaksa obligati procentu maksajumi ECB darbibas izmaksam.

49. pants
Atliktie ECB kapitala maksajumi, rezerves un uzkrajumi

49.1. Centralas bankas tajas dalibvalsts, attiectba uz kuram iznpémums ir atcelts, apmaksa savu parakstito ECB kapitala dalu
tada pasa apjoma ka centralas bankas citas dalibvalstis, uz kuram neattiecas iznpémums, un arvalstu rezerves aktivus parskaita
ECB saskana ar 30.1. pantu. Parskaitamo summu nosaka, reizinot ECU vértibu arvalstu rezerves aktiviem péc konkréta briza
mainas kursa, kas saskana ar 30.1. pantu jau ir parskaititi ECB, ar koeficientu, kas ir attieciba starp akciju skaitu, uz ko attiecigas
valsts centrala banka ir parakstijusies, un to skaitu, ko citu valstu centralas bankas jau apmaksajusas.

49.2. Papildus maksajumiem, kas javeic saskana ar 49.1. pantu, attieciga centrala banka izdara iemaksas ECB rezerves, tajos
uzkrajumos, kas ir pielidzinami rezervém, ka arT papildina to summu, kas japarskaita rezerves un uzkrajumos, atbilstosi pelpas un
zaud€jumu parskata saldo uz 31. decembri, ieprieks€ja gada pirms izn€muma atcelSanas. Iemaksas summu nosaka, reizinot
ieprieks defin€to un apstiprinataja ECB bilancg uzradito rezervju apjomu ar koeficientu, kas ir attieciba starp to akciju skaitu, uz
ko attiecigas valsts centrala banka ir parakstijusies, un akciju skaitu, ko citas centralas bankas jau ir apmaksajusas.

493.*  Pé&c tam, kad viena valsts vai vairakas valstis k|iist par dalibvalstim un attiecigo valstu centralas bankas klist par dalu
no ECBS, automatiski tiek palielinats ECB parakstitais kapitals un limits arvalstu rezerves aktiviem, ko var parskaitit uz ECB.
Palielinajumu nosaka atbilstigi procentualajam dalam palielinataja kapitala, taja laika noteiktos attiecigos apjomus reizinot ar
koeficientu, kas ir attieciba starp to valstu centralo banku procentualo dalu, kuras pievienojas, un to valstu centralo banku
procentualo dalu, kuras jau ir ECBS locekles. Katras valsts centralas bankas procentualo dalu kapitala aprekina atbilstigi 29.1.
pantam un saskana ar 29.2. pantu. References laikposmi, ko izmanto statistikas datiem, ir tadi pasi ka laikposmi, ko izmanto
procentualo dalu pedgjam piecgadu pielagojumam atbilstigi 29.3. pantam.

50. pants
Pirmo valdes loceklu iecelSana

Kad nodibinata ECB Valde, péc Padomes ieteikuma un apspriedes ar Eiropas Parlamentu un EMI Padomi, dalibvalstu vai to
valdibu vaditaji, savstarp&ji vienojoties, iece] Valdes priek$sédétaju, priek$seédetaja vietnieku un citus tas loceklus. Valdes
prieksSsedetaju iece] uz astoniem gadiem. Atkapjoties no 11.2. panta, priek$seédetaja vietnieku iece] amata uz Cetriem gadiem un
citus Valdes loceklus — uz laiku no pieciem lidz astoniem gadiem. Nevienu Valdes locekli nevar iecelt amata atkartoti. Valdes
loceklu skaits drikst blit mazaks par 11.1. panta noteikto, bet nekada gadijuma tas nedrikst biit mazaks par Cetriem.

51. pants
Atkape no 32. panta

51.1. Ja tresa posma sakuma ECB Padome pienem lémumu, ka 32. panta pieméro$ana rada lielas parmainas valstu centralo
banku relativajas ienakumu pozicijas, to ienakumu summu, kas jasadala saskana ar 32. pantu, samazina par vienadiem
procentiem, pirmaja finanSu gada pec tresa posma sakuma neparsniedzot 60%, un katra nakama finansu gada to samazinot
vismaz par 12 procentu punktiem.

51.2.  So Statiitu 51.1. pantu nepieméro ilgak ka piecus finanu gadus p&c trea posma sakuma.

52. pants
Banknosu maipa Kopienas valiita

Ievérojot neatsaucami fiks€tos mainas kursus, ECB Padome veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu to, ka valstu centralas
bankas to valtitu banknotes, kuru mainas kursi ir neatsaucami fiks€ti, maina Iidzvertigi to attiecigai nominalvertibai.

53. pants
Parejas noteikumu pieméros$ana

Tikmer, kamér pastav dalibvalstis, uz kuram attiecas izneémums, piemé&ro 43. lidz 48. pantu.

Teklauts ar 17. pantu Akta par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas
nosacTjumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata.
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